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vOCATIVO

E um termcl) dcj. natureza p)gclamatlva, empregado quando cha-
mamos por a guém, ou dirigimos a fala a pessoa ou ente per-
sonificado.

Nao pertence propriamente a estrutura da frase, devendo ser
considerado a parte,

Exemplos:

“Set?hor! Porque nos deste uma lingua tao pobre na
gratidao?”
(Rui Barbosa)

“Eh! tia Maria... OId, rapariga!”
(Eca de Queir6s)

“O seu Pilar! — bradou o mestre com voz de trovao.”
(Machado de Assis)

O vocativo pode ser precedido de algumas interjeigdes (eh!
olé, old!), especialmente 6, bem aberto, como no ultimo dos

exemplos citados.

Observacao: o .
Na fala corrente do Rio de Janeiro, esta interjeicio se pronuncia fre-

qiientemente /4/, embora se escreva O.

Em regra, é o vocativo separado por virgula (quando vem
no inicio ou no fim da frase), ou figura entre virgulas (quan-
do intercalado).

Filho meu, onde estas?

E agora, José? ‘
Fuja, Fidalgo, que me Pperco:...
perco!

Fuja que o mato ¢ me

ObSe ~

rvacao: . s¢ seguo
uDessfe Gltimo aspecto é a palavra senhor que x;::)rrx;m—l_::mc;tgo' * enhor!
p Urpa afirmagdo ou negagdo. EXs.: s fsr‘::;r sfxr:clht;r o vocativo, nao
virgula que se coloca neste caso para pois enuncia-se a

Corresponde a uma pausa propriamente dita na fala,
‘ 229



palavra senhor sem solugdo de continuidade com as particulas sim ou
nao”, 1 .
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VOCATIVO

1. Examinando estes versos de A, Nobre:

Manuel, tens razio, Venho tarde. Desculpa,
(S, 51.)

O sinos de Santa Clara,
Por quem dobrais, quem morreu?
(S, 47.)

_—

1

;_mﬁfo'z“ Galichet. Grammaire structurale du frangais
g¢s, Charles-Lavauzelle, 1968, p. 135.

moderne. 2. ed. Paris —
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vemos que, neles, os termos Manuel € O sinos de §
subordinados a nenhum outro termo da frase, Servemama Clara N g,
chamar ou nomear, com énfase maior ou menor u:]p °135 pary im,eStao
personificada, » T Pessoa :;'a"
A estes termos, de entoagdo exclamativa e isolados dq res I

di-se o0 nome de VOCATIVO.
2. Embora nio subordinado a nenhum outro termo da ory;
Ga0 ¢ j;o_

lado do resto da frase, o VOCATIVO pode relacionar-se com algum ¢
mos. Assim, neste exemplo: 08 ter.

to da ffly,

E, ao vé-la, acordarei, meu Deus de Franga!
(A. Nobre, S, 43.)

0 VOCATIVO meu Deus de Franca! ndo tem relagdo alguma com os demai
termos da frase. J4 nestes exemplos:

Dizei-me vés, Senhor Deus!
(Castro Alves, OC, 281.)

O lanchas, Deus vos leve pela mao!
(A. Nobre, S, 31.)

iel 5 imeira o
-se com O sujeito vos, da primelr

0 VOCATIVO Senhor Deus! relaciona
da segunda.

¢30; e 0 VOCATIVO O lanchas com O objeto direto vos,

Observagdes: ‘
W
o VOC‘\Tl
nfase 2 frase, costuma-se preceder

1.*) Quando se¢ quer dar maior é '
de Vinicius de Morais:

da interjeigao 4/, como neste exemplo

O minha amada,
Que olhos os teus!
(PCP, 334.)
¢ uido
2.*) Na escrita, 0 VOCATIVO vem normalmente isolado por virgul. ¢ 53 .
ponto de exclamagio, como nos mostram os exemplos acima- hado OV nd?
3.*) Cumpre distinguir 0 vOCATIVO do substantivo que, acompan?? up>
cxclamﬂm'“

determinagao, constitui por si mesmo o predicado em frases

Siléncio [= Faga siléncio!]
Maios a0 alto! [= Ponha mios ao alto!}
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9) Vocativo: uma unidade a parte — Desligado da estrutura argumental da
oracao e desta separado por curva de entoagdo exclamativa, o vocativo cum-
pre uma fungao apelativa de 2.” pessoa, pois, por seu intermédio, chamamos
ou pomos em evidéncia a pessoa ou coisa a que nos dirigimos:

José, vem ca!

Tu, meu irmdo, precisas estudar!

Felicidade, onde te escondes? <

Algumas vezes vem precedido de 6, que a tradigiio gramatical inclui en-
tre as interjei¢des, pela sua correspondéncia material, mas que, na realidade,
pode ser considerado um morfema de vocativo, dada a caracteristica
entonacional que a diferencia das interjei¢des propriamente ditas [HCv.2, 197
n.47].

“Deus, 6 Deus, onde estds que nio respondes?” [CAv.1, 141]

Estes exemplos nos pem diante de algumas particularidades que envol-
vem o vocativo. Pelo desligamento da estrutura argumental da oragio, constitul,
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por s1 SO, a rigor, uma frase exclamativa A parte ou um fragmento de oragdo, a
semc—;lhanga das interjei¢des. Por outro lado, como no caso de Tu, meu irmdao,
precisas e.sru.dar! , s vezes, se aproxima do aposto explicativo, pela razao que
val constituir a particularidade seguinte. Por fim, o vocativo, na fungao
apelativa, esta ligado ao imperativo ou contetdo volitivo da forma verbal, ja
que, em se tratando de ordem ou manifesta¢io de desejo enderegada a pessoa
com quem falamos ou a quem nos dirigimbs, presente quase sempre, nao ha
neceSSI.dade de marcar gramaticalmente o sujeito. Quando surge a necessidade
de explicitd-lo, por algum motivo, aludimos a esse sujeito em forma de vocativo
[RLz.1, 66].
Assim € que em:

“Deixa-me! Deixa-me a vagar perdida...
Tu! - parte! volve para os lares teus”. [CAv.1, 191],
fu ndo é o sujeito de parte, e sim vocativo, “espécie de aposigdo a idéia do
sujeito, contida no imperativo” [HCv.2, 197 n.47]. Ocorre o0 mesmo com O
substantivo poeta em:
Vai, Poeta... (1d., ibid.: 116)

Pelos exemplos aduzidos até aqui, vé-se que o vocativo pode ser repre-
sentado por substantivo ou pronome, podendo admitir a presenca de expan-
soes (p. ex., de adjuntos adnominais, de oragoes adjetivas):

Desce do espago imenso, 6 dguia do oceano!
“Senhor Deus, que apds a noite
Mandas a luz do arrebol,

Que vestes a esfarrapada
Com o manto rico do sol”. [CAv.1, 88]

Na correspondéncia epistolar, o vocativo vem separado do resto do enun-
ciado por virgula, enquanto €m textos de outra natureza costuma aparecer o

emprego dos dois pontos (:) ou do ponto de exclamagao (!).



